Produktdatenblatt/ Karta produktu/ Product fiche/ Informacni list vyrobku/ Fiche produit/ Productkaart (UE) 65/2014

und 66/2014

Name des Lieferanten/Dostawca/Supplier's
name/Vyrobce/Fournisseurs/Leverancier/Ha3sa 6penmy

O minola

Modell/Identyfikator modelu/Model/Model/Modéle/Model/Monenb

HDN 66112 WH 1000 LED

Jéhrliches Energieverbrauch/Roczne zuzycie energii/Annual energy
consumption/Ro¢ni spotieba energie/Annuelle consommation
d'énergie/Jaarlijkse energie verbruik/Piunuii 0OCsT eHEPTroCIOKUBAHHS

AEChood

93,6

kWh/a

Energieeffizienzklasse/Klasa efektywnosci energetycznej/Energy Efficiency
class/Ttidaenergetické efektivnosti/Classe d'efficacité énergétique/Energie
classificatie/Kiac eneproedekTHBHOCTI

EEI
Class

Wydajnos¢ przeptywu dynamicznego/Fluid Dynamic Efficiency/Dynamischer
Durchflusseffizienz/Vykon dynamického pritoku/L’efficacité de flux
dynamique/Netstroom prestaties/[ a3oquHamMiuHa €)EeKTHBHICTH

FPEhood

14

Klasse der dynamischen Durchflusseffizienz/Klasa wydajnosci przeptywu
dynamicznego/Fluid Dynamic Efficiency class/Ttidavykonu dynamického
pritoku/Classe d'efficacité de flux dynamique/Classificatie van de netstroom
prestaties/Kitac razomuHamMigyHOi e(eKTHBHOCTI

FDE
Class

Beleuchtungsfunktionsfahigkeit/Sprawnos¢ oswietlenia/Lighting
Efficiency/Uginnost osvétleni/L'efficacité de
I'éclairage/Lichtwerking/E¢exTHBHICTE OCBITICHHS

hood

29,0

lux/W

Klasse der Beleuchtungsfunktionsfihigkeit/Klasa sprawnosci
oswietlenia/Lighting Efficiency class/Ttida ucinnosti

osvétleni/Classe d’efficacité de 1’éclairage/Classificatie van het licht/Knac
e(heKTHUBHOCTI OCBITIICHHS

LEClass

Fettabsaugereffizienz/Efektywnos$¢ pochlaniania zanieczyszczen/Grease
Filtering Efficiency/Efektivnostabsorbce znecist'ujicich latek/L'efficacité
d'absorption des pollutions/De efficiéntie van de absorptie van de
verontreiniging/Ianexc epekTUBHOCTI (BinpTpamii xKupy

“FEhood

70

%

Klasse des Fettabsaugereffizienz/Klasa efektywnos$ci pochtaniana
zanieczyszczen/Grease Filtering Efficiency class/Ttidaefektivnostiabsorbce
zneCist'ujicich latek/Classe d'efficacité d'absorption des pollutions/De classe
van de absorptie van de verontreiniging/Kiac epexTuBHOCTI QinbTparii Kupy

GFE
Class

Minimaler Luftstrom/Minimalne nat¢zenie przeptywu powietrza/Minimum air
flow/Minimalni pritok vzduchu/Le débit d'air minimal/Minimale
luchtstroom/MiHiManbHHUIA TOTIK TOBITPS

min

Maximaler Luftstrom/Maksymalne natezenie przeptywu powietrza/Maximum
air flow/Maximalni pratok vzduchu/Le débit d'air maximum/Maximale
luchtstroom/ MakcuMaJIbHU# MTOTIK MOBITPS

max

542

Luftstrom in Turbomodus/Natezenie przeplywu powietrza w trybie
intensywnym/Boost air flow/Intenzita pratoku vzduchu pfi stupni ,, turbo ,,/Le
débit d'air en mode turbo/De luchtstroom in de turbo-modus/I1oTik moBiTps B
THTCHCUBHOMY PEKUMI

boost

m’/h

Larmpegel bei min. Effizienz/Poziom hatasu przy minimalnej wydajnosci w
warunkach normalnego

uzytkowania/Minimum airborne acoustical A-weighted sound power
emission/Urovef hluku pii minimalnim vykonu/Le niveau de bruita la
capacité minimale/Geluidsniveau bij minimale verbruik/MiHiManbHUH piBEHB

myMmy

“WA min

52

dB

Larmpegel bei max. Effizienz/Poziom hatasu przy maksymalnej wydajnosci w
warunkach normalnego uzytkowania/Maximum airborne acoustical A-

weighted sound power emissions/Uroved hluku pfi maximalnim vykonu/Le
niveau de bruit a la capacité maximum/Het geluidsniveau bij een maximale

gebruik/MakcumManbHUE piIBEHD IITyMY

“'WA max

64

dB




Larmpegel in Turbomodus/Poziom hatasu w trybie intensywnym/Boost
airborne acoustical A-weighted sound power emission/Uroven hluku pfi
stupni ,, turbo ,,/LLe niveau de bruit en mode turbo/Het geluidsniveau in de
turbo-modus/PiBeHb IIyMy B iHTCHCHBHOMY PEXUMI

WA boost

dB

Energieverbrauch im Aus -Zustand/Pobor mocy mierzony w trybie
wylaczenia/Power consumption in off mode/Spottebaelektrické energiepii
rozb¢hu zatizeni/La consommation d'¢lectricité en mode en
marche/Elektriciteitsverbruik bij de Aan-modus/EnexkrpuuHa crioxxuBana
MTOTYXHICTh KyXOHHOT BUTSKKH B PEXKUMIi "BUMKHEHO"

0,77

Energieverbrauch im Stillstand/Pobor mocy mierzony w trybie
czuwania/Power consumption in standby

mode/Spotiebaelektrické energiepii praci/La consommation d'électricité en
mode de veille/Elektriciteitsverbruik in de Standby-modus/Enextprdna
CITO’KMBAHA MOTYKHICTh KYXOHHOT BUTSDKKHU B peXUMi "0diKyBaHHS"

Zeitverlangerungsfaktor/Wspotczynnik uptywu czasu/Time increase
factor/Koeficient zvySeni ¢asu/Facteur d’accroissement dans le
temps/Tijdstoenamefactor/KoedimieHT 30iabIeHHS Yacy

1,5

Energieeffizienzindex/Wskaznik efektywnos$ci energetycznej/Energy
Efficiency Index/Index energetické ucinnosti/Indice d’efficacité
énergétique/Energie-efficiéntie-index/Innexc eneproeekTHBHOCTI KyXOHHOT

BUTXKHA

EElhood

85,7

Gemessener Luftvolumenstrom im Bestpunkt/Natezenie przeptywu powietrza
mierzone w optymalnym punkcie pracy/Measured air flow rate at best
efficiency point/Naméteny pratok vzduchu v bod€ nejvyssi €innosti/Débit
d’air mesuré au point de rendement maximal/Gemeten luchtdebiet op het
beste-efficiéntiepunt/[HTEHCHBHICTh BUTATYBaHHSI MTOBITPS

BEP

307

m’/h

Gemessener Luftdruck im Bestpunkt/Cis$nienie powietrza mierzone w
optymalnym punkcie pracy/Measured air pressure at best efficiency
point/Nameéteny tlak vzduchu v bod€ nejvyssi Gcinnosti/Pression d’air
mesurée au point de rendement maximal/Gemeten luchtdruk op het beste-
efficiéntiepunt/Pi3HHILIT CTATHYHOTO THUCKY

PBEP

2717,5

Pa

Gemessene elektrische Eingangsleistung im Bestpunkt/Pobor mocy mierzony
w optymalnym punkcie pracy/Measured electric power input at best
efficiency point/Naméteny elektricky ptikon v bod€ nejvyssi
ucinnosti/Puissance électrique a I’entrée mesurée au point de rendement
maximal/Gemeten elektrisch opgenomen vermogen op het beste-
efficiéntiepunt/EnekTpruHa crio>kuBaHa MOTYKHICTb

VBEP

167,0

Nennleistung des Beleuchtungssystems/Moc nominalna systemu
o$wietlenia/Nominal power of the lighting system/Jmenovity pfikon
osvétlovaciho systému/Puissance nominale du syst¢tme d’éclairage/Nominaal
vermogen van het verlichtingssysteem/HomiHanbpHa eekTpruyHa CIOKMBAaHA
MOTYKHICTb

W

Durchschnittliche Beleuchtungsstirke des Beleuchtungssystems auf der
Kochoberfliche/Srednie natgzenie o§wietlenia zapewnianego przez system
oswietlenia na powierzchni plyty grzejnej/Average illumination of the lighting
system on the cooking surface/Priimérné osvétleni varného povrchu
osvétlovacim systémem/Eclairement moyen du systtme d’éclairage sur la
surface de cuisson/Gemiddelde verlichting van het verlichtingssysteem op het
kookoppervlak/CepeaHst OCBITIEHICTh CUCTEMH OCBITICHHS

Emiddle

87

lux

Schallleistungspegel/Poziom mocy akustycznej/Sound power level/Hladina
akustického vykonu/Niveau de puissance acoustique/
Geluidsvermogensniveau/PiBeHb mymy

64

dB




